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Subiect: REZUMATUL LUNAR AL ACTELOR CONSILIULUI - IUNIE 2017 

  

Prezentul document conține o listă a actelor adoptate de Consiliu în iunie 2017. 1 2  

 

Acesta conține informații privind adoptarea actelor legislative, precum: 

• data adoptării, 

• reuniunea relevantă a Consiliului, 

• numărul documentului adoptat, 

• trimiterea la Jurnalul Oficial, 

• regulile de vot aplicabile, rezultatele votării și, după caz, explicații privind votarea și 

declarațiile consemnate în procesele-verbale ale Consiliului. 

 

                                                 
1 Cu excepția anumitor acte cu un domeniu de aplicare limitat, precum deciziile de procedură, 

numirile, deciziile organismelor instituite prin acorduri internaționale, deciziile bugetare 
punctuale etc. 

2 În cazul actelor legislative adoptate prin procedura legislativă ordinară, ar putea exista o 
diferență între data reuniunii Consiliului în cursul căreia actul legislativ a fost adoptat și data 
efectivă a actului respectiv, deoarece actele legislative adoptate prin procedura legislativă 
ordinară se consideră a fi adoptate numai după semnarea de către președintele Consiliului, 
președintele Parlamentului European și secretarii generali ai celor două instituții. 
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De asemenea, prezentul document cuprinde informații cu privire la adoptarea unor acte fără caracter 

legislativ pe care Consiliul a decis să le facă publice. 

 

Documentul este disponibil și pe site-ul Consiliului, la adresa: 

Rezumatul lunar al actelor Consiliului (acte) - Consilium 

Documentele menționate în rezumat pot fi obținute prin intermediul Registrului public al 

documentelor Consiliului la adresa: Documente și publicații - Consilium 

A se reține faptul că prezentul document are un scop pur informativ – numai procesele-verbale ale 

Consiliului sunt autentice. Acestea sunt disponibile pe site-ul Consiliului, la adresa: Procese-verbale 

ale Consiliului - Consilium 

 

 

 

http://www.consilium.europa.eu/register/ro/content/out/?PUB_DOC=%3E0&RESULTSET=1&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE%20DESC&DOC_LANCD=RO&typ=SET&NRROWS=500&DOC_TITLE=2017
http://www.consilium.europa.eu/ro/documents-publications/
http://www.consilium.europa.eu/register/ro/content/out/?RESULTSET=1&DOC_SUBJECT=PV%20CONS&i=MING&ROWSPP=25&DOC_LANCD=RO&ORDERBY=ARCHIVEDATE%20DESC&typ=SET&NRROWS=500&DOC_YEAR=2017
http://www.consilium.europa.eu/register/ro/content/out/?RESULTSET=1&DOC_SUBJECT=PV%20CONS&i=MING&ROWSPP=25&DOC_LANCD=RO&ORDERBY=ARCHIVEDATE%20DESC&typ=SET&NRROWS=500&DOC_YEAR=2017
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INFORMAȚII PRIVIND ACTELE ADOPTATE DE CONSILIU ÎN IUNIE 2017 

 
Cea de a 3546-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (JUSTIȚIE ȘI AFACERI INTERNE), desfășurată la Luxemburg la 8-9 iunie 2017 

ACTE LEGISLATIVE 

ACTUL DOCUMENTUL REGULĂ DE 
VOT 

VOTURI 

Regulamentul (UE) 2017/1128 al Parlamentului European și al Consiliului din 
14 iunie 2017 privind portabilitatea transfrontalieră a serviciilor de conținut 
online în cadrul pieței interne (Text cu relevanță pentru SEE) 
JO L 168, 30.6.2017, p. 1-11  

9/17 Majoritate 
calificată 

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre 

Decizia Consiliului din 8 iunie 2017 de adoptare a poziției Consiliului privind 
proiectul de buget rectificativ nr. 2 al Uniunii Europene pentru exercițiul financiar 
2017 
JO C 186, 10.6.2017, p. 2-2 

9436/17 Majoritate 
calificată 

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre 

ACTE FĂRĂ CARACTER LEGISLATIV 

ACTUL DOCUMENT/DECLARAȚII 

Concluziile Consiliului privind Raportul special nr. 33/2016 al Curții de Conturi Europene – 
„Mecanismul de protecție civilă al Uniunii: coordonarea răspunsului la dezastre survenite în afara UE a 
fost, în linii mari, eficace” 

10132/17 

Concluziile Consiliului privind crearea unei rețele informale de experți competenți în domeniul 
identificării victimelor dezastrelor 

10159/17 

Decizia de punere în aplicare (UE) 2017/1020 a Consiliului din 8 iunie 2017 privind lansarea 
schimbului automatizat de date în ceea ce privește datele privind înmatricularea vehiculelor în Croația 
JO L 155, 17.6.2017, p. 21-22  

5318/17 

Concluziile Consiliului privind calea de urmat pentru îmbunătățirea schimbului de informații și 
asigurarea interoperabilității sistemelor de informații ale UE 

10151/17 
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Concluziile Consiliului prin care se recomandă introducerea verificărilor de securitate în cazul migrației 
neregulamentare 

10152/17 

Concluziile Consiliului privind Raportul anual al Eurojustului pentru 2016 10139/17 

Concluziile Consiliului privind optimizarea returnării și a readmisiei resortisanților țărilor terțe aflați în 
situație de ședere ilegală 

10112/17 

Decizie de punere în aplicare a Consiliului de formulare a unei recomandări privind soluționarea 
deficiențelor identificate în cursul evaluării din 2015 a aplicării de către Liechtenstein a acquis-ului 
Schengen în domeniul protecției datelor 

10160/17 

Decizia (PESC) 2017/972 a Consiliului din 8 iunie 2017 de actualizare și modificare a listei 
persoanelor, grupurilor și entităților cărora li se aplică articolele 2, 3 și 4 din Poziția comună 
2001/931/PESC privind aplicarea de măsuri specifice pentru combaterea terorismului și de modificare a 
Deciziei (PESC) 2017/154 
JO L 146, 9.6.2017, p. 139-140 

8118/17 

Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2017/965 al Consiliului din 8 iunie 2017 privind punerea în 
aplicare a articolului 2 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 2580/2001 privind măsuri restrictive 
specifice îndreptate împotriva anumitor persoane și entități în vederea combaterii terorismului și de 
modificare a Regulamentului de punere în aplicare (UE) 2017/150 
JO L 146, 9.6.2017, p. 6-7 

8119/17 

Decizia (PESC) 2017/973 a Consiliului din 8 iunie 2017 de modificare a Acțiunii comune 
2008/124/PESC privind misiunea Uniunii Europene de sprijinire a supremației legii în Kosovo [Această 
denumire nu aduce atingere pozițiilor privind statutul și este conformă cu RCSONU 1244 (1999), 
precum și cu Avizul CIJ privind Declarația de independență a Kosovo. ] (EULEX KOSOVO) 
JO L 146, 9.6.2017, p. 141-142 

8926/17 
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Decizia (UE) 2017/971 a Consiliului din 8 iunie 2017 de stabilire a modalităților de planificare și 
conducere pentru misiunile PSAC militare neexecutive ale UE și de modificare a Deciziilor 
2010/96/PESC privind o misiune militară a Uniunii Europene pentru a contribui la instruirea forțelor de 
securitate somaleze, 2013/34/PESC privind o misiune militară a Uniunii Europene pentru a contribui la 
instruirea forțelor armate maliene (EUTM Mali) și (PESC) 2016/610 privind o misiune PSAC de 
instruire militară a Uniunii Europene în Republica Centrafricană (EUTM RCA) 
JO L 146, 9.6.2017, p. 133-138  

7592/17 

Decizia (PESC) 2017/974 a Consiliului din 8 iunie 2017 de modificare a Deciziei 2010/413/PESC 
privind adoptarea de măsuri restrictive împotriva Iranului 
JO L 146, 9.6.2017, p. 143-144 

9117/17 

Regulamentul (UE) 2017/964 al Consiliului din 8 iunie 2017 de modificare a Regulamentului (UE) 
nr. 267/2012 privind măsuri restrictive împotriva Iranului 
JO L 146, 9.6.2017, p. 1-5 

9154/17 

Concluziile Consiliului Uniunii Europene și ale reprezentanților guvernelor statelor membre privind 
protecția copiilor migranți 

10085/17 
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Cea de a 3545-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (TRANSPORTURI, TELECOMUNICAȚII ȘI ENERGIE), desfășurată la 
Luxemburg la 8-9 iunie 2017 

ACTE FĂRĂ CARACTER LEGISLATIV 

ACTUL DOCUMENT/DECLARAȚII 

Regulamentul (UE) 2017/997 al Consiliului din 8 iunie 2017 de modificare a anexei III la 
Directiva 2008/98/CE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce privește proprietatea 
periculoasă HP 14 „Ecotoxice” (Text cu relevanță pentru SEE) 
JO L 150, 14.6.2017, p. 1-4 

8430/17 

Declarația comună a Austriei și a Republicii Cehe 
Austria și Republica Cehă sunt în continuare îngrijorate de prezenta propunere a Consiliului de modificare a anexei III la Directiva 2008/98/CE în ceea 
ce privește proprietatea periculoasă HP 14 „Ecotoxice”. 

Austria și Republica Cehă sunt de părere că formulele de calcul propuse nu conduc la rezultate suficient de precise în privința clasificării deșeurilor. 
Anumite fluxuri de deșeuri care nu au devenit încă periculoase ar trebui să fie clasificate drept periculoase pe baza rezultatelor formulelor de calcul din 
prezentul regulament. Cu toate acestea, deoarece „primează rezultatele testului”, în conformitate cu considerentul (8), costurile de testare substanțiale, 
fără a aduce beneficii semnificative pentru mediu, dovedesc contrariul. 

Interpretarea noastră este că s-a pierdut ocazia stabilirii unor metode de testare armonizate pentru deșeuri în ceea ce privește proprietatea periculoasă 
HP 14 „Ecotoxice”. Prezentul regulament permite statelor membre să aplice propriile metode de testare relevante pentru evaluarea deșeurilor pentru 
proprietatea periculoasă HP 14 „Ecotoxice”. Prin urmare, evaluarea ecotoxicității deșeurilor rămâne fragmentată în întreaga Uniune Europeană, în loc 
să existe o armonizare a metodelor de testare. Adăugirea la considerentul (8) și schimbul de bune practici reprezintă un bun punct de plecare, dar nu 
duc la o armonizare a metodelor de testare. 

Având în vedere noua proprietate periculoasă HP 14 „Ecotoxice” definită, Austria și Republica Cehă consideră că o revizuire și o adaptare a listei 
europene de deșeuri pare cu atât mai indispensabilă. 
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Declarația Belgiei 
Belgia se opune regulamentului Consiliului (documentul 8430/17) din următoarele motive: 

1. În primul rând, formulele propuse sunt prea generice 

Belgia preferă o metodă care reprezintă adevăratul nivel de toxicitate: o valoare limită scăzută (gravă) pentru substanțele cele mai toxice și o valoare 
limită mai mare (ușoară) pentru substanțele cele mai puțin toxice. Deoarece prezenta propunere utilizează aceeași valoare limită pentru un subset foarte 
divers de substanțe ecotoxice, este probabil să se clasifice prea multe deșeuri „puțin toxice” ca fiind periculoase și prea multe deșeuri foarte toxice drept 
nepericuloase. 

Considerentul (7) afirmă că Comisia are posibilitatea să revizuiască metoda de calcul pentru HP14 în vederea posibilei includeri a coeficienților de 
multiplicare în această metodă. Belgia regretă faptul că această formulare nu conține nicio obligație sau termen pentru Comisie și îndeamnă Comisia să 
înceapă acest proces fără întârziere. 

2. În al doilea rând, Belgia consideră că propunerea este prea neclară în ceea ce privește „testarea” 

Considerentul (8) se referă la două metode de definire a „ecotoxicității”: biotestele și o metodă de calcul. Contrastul dintre cadrele juridice ale ambelor 
metode este frapant: 

• Metoda de calcul este descrisă foarte detaliat. Cu toate acestea, această metodă funcționează bine numai pentru deșeuri binecunoscute. 

• Biotestarea este, de departe, cea mai bună opțiune pentru deșeurile de compoziție sau origine necunoscută. Cu toate acestea, nicăieri nu se definește 
care și câte bioteste ar trebui folosite. Aceasta implică faptul că utilizatorii au libertatea de a alege un organism de testare care nu este sensibil la o 
anumită substanță prezentă în deșeuri. De asemenea, nu se definește modalitatea de interpretare a rezultatului biotestului. Aceasta implică faptul că este 
la latitudinea utilizatorului să decidă ce procent de mortalitate trebuie interpretat ca „periculos”. 

Considerentul (8) prevede că este oportun să se promoveze schimbul de bune practici în ceea ce privește metodele de testare. Această formulare nu 
presupune nicio obligație și nu stabilește niciun termen pentru realizarea acestui schimb. Un „schimb” de informații cu caracter informal și 
neobligatoriu nu este suficient. Belgia pledează pentru realizarea unor baterii de testare armonizate. 
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3. În al treilea rând, Belgia este preocupată în legătură cu trimiterea din cadrul considerentului (8) la articolul 12 litera (b) din Regulamentul (CE) 
nr. 1272/2008, care permite să fie luată în considerare biodisponibilitatea substanțelor și amestecurilor 

Includerea evaluării biodisponibilității este în contrast strict cu evaluarea proprietăților intrinseci ale deșeurilor, care este fundamentul anexei III din 
Directiva-cadru privind deșeurile. 

CLP ia în considerare biodisponibilitatea substanțelor chimice și a substanțelor. Acest lucru este justificat, întrucât ciclul de viață al substanțelor și 
amestecurilor chimice este binecunoscut. Nu acesta este însă și cazul deșeurilor. Eticheta „periculos” nu ar trebui și nu poate să depindă de condițiile 
diverse în care se găsesc deșeurile. 

Declarația Poloniei 
Polonia se opune regulamentului Consiliului (documentul 8430/17) din următoarele motive: 

Evaluarea pentru HP 14 pe baza metodei de calcul nu este adecvată, deoarece aceasta poate duce la supraestimarea sau subestimarea fluxului de deșeuri 
periculoase. În consecință, aceasta ar putea influența negativ tranziția spre o economie circulară, precum și îndeplinirea obiectivelor în materie de 
gestionare a deșeurilor în ceea ce privește aplicarea ierarhiei deșeurilor și ar putea provoca probleme de disponibilitate a instalațiilor de tratare a 
deșeurilor periculoase (capacitate insuficientă). 

Prin urmare, Polonia este de părere că acest aspect ar trebui să fie abordat de un grup de experți și că ar trebui elaborată o nouă propunere de evaluare a 
proprietății HP 14. Metoda ar trebui să fie eficientă din punctul de vedere al costurilor, să fie practică și ar trebui să nu conducă la supraestimarea 
anumitor fluxuri de deșeuri. 

Decizia (UE) 2017/1107 a Consiliului din 8 iunie 2017 privind prelungirea perioadei de aplicare a 
dreptului acordat pentru coproducții audiovizuale prevăzut la articolul 5 din Protocolul privind 
cooperarea culturală la Acordul de liber schimb între Uniunea Europeană și statele membre ale acesteia, 
pe de o parte, și Republica Coreea, pe de altă parte 
JO L 160, 22.6.2017, p. 33-34 

9505/17 

Declarația Comisiei 
Comisia consideră că modificarea temeiului juridic pe care se sprijină decizia Consiliului constituie o încălcare a legislației UE. 
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Decizie a Consiliului privind semnarea, în numele Uniunii și al statelor membre, și aplicarea cu titlu 
provizoriu a Protocolului la Acordul de parteneriat și cooperare de stabilire a unui parteneriat între 
Comunitățile Europene și statele membre ale acestora, pe de o parte, și Republica Uzbekistan, pe de altă 
parte, pentru a ține seama de aderarea Republicii Croația la Uniunea Europeană 

9016/17 

Protocol la Acordul de parteneriat și cooperare de instituire a unui parteneriat între Comunitățile 
Europene și statele membre ale acestora, pe de o parte, și Republica Uzbekistan, pe de altă parte, pentru 
a ține seama de aderarea Republicii Croația la Uniunea Europeană 

9079/17 

Decizie a Consiliului de aprobare a încheierii de către Comisia Europeană, în numele Comunității 
Europene a Energiei Atomice, a Protocolului la Acordul de parteneriat și cooperare de stabilire a unui 
parteneriat între Comunitățile Europene și statele membre ale acestora, pe de o parte, și Republica 
Uzbekistan, pe de altă parte, pentru a ține seama de aderarea Republicii Croația la Uniunea Europeană 

9191/17 

Concluziile Consiliului privind siguranța rutieră - de adoptare a Declarației de la Valletta (Valletta, 28-
29 martie 2017) 

9994/17 

Declarația Germaniei 
Declarația de la Valletta din martie 2017, la care face trimitere Consiliul în concluziile sale privind siguranța rutieră, utilizează termenii 
„Schwerverletzte” sau „schwere Verletzungen” (vătămări grave) de mai multe ori în versiunea în limba germană. 

Din motive de clarificare, Germania ar dori să sublinieze faptul că acești termeni, în conformitate cu spiritul și scopul acestei declarații și ale 
concluziilor Consiliului, trebuie interpretați mereu în raport cu definiția care se bazează pe scala lezională abreviată MAIS3+. Numai atunci va fi 
posibil să se asigure diferențierea față de persoanele care prezintă un grad mai redus de vătămare, dar care în Germania, spre exemplu, se consideră că 
prezintă „vătămări grave” în sensul statisticilor oficiale privind accidentele rutiere pentru că au fost spitalizate timp de 24 de ore. De aceea, toate 
referirile din Declarația de la Valletta la „vătămări grave” trebuie interpretate în sensul definiției europene comune MAIS3+. 
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Concluziile Consiliului privind „Prioritățile politicii UE în domeniul transportului maritim până în 
2020: competitivitate, decarbonizare, digitizare în vederea asigurării conectivității la nivel mondial, 
precum și o piață internă eficace și un sector maritim de talie mondială” 

9976/17 

Procedura scrisă încheiată la 8 iunie 2017 

ACTE FĂRĂ CARACTER LEGISLATIV 

ACTUL DOCUMENT/DECLARAȚII 

Decizia de punere în aplicare (PESC) 2017/975 a Consiliului din 8 iunie 2017 privind punerea în 
aplicare a Deciziei (PESC) 2016/849 privind măsuri restrictive împotriva Republicii Populare 
Democrate Coreene 
JO L 146, 9.6.2017, p. 145-149 

9938/17 

Cea de a 3547-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (AGRICULTURĂ ȘI PESCUIT), desfășurată la Luxemburg la 12 iunie 2017 
ACTE FĂRĂ CARACTER LEGISLATIV 

ACTUL DOCUMENT/DECLARAȚII 

Decizie a Consiliului de stabilire a poziției care urmează să fie adoptată, în numele Uniunii Europene, 
în cadrul Conferinței anuale a părților la Convenția privind conservarea și gestionarea resurselor de cod 
negru din Marea Bering centrală și de abrogare a Deciziei Consiliului din 10 iulie 2012 de stabilire a 
poziției care urmează să fie adoptată de Uniunea Europeană în cadrul Convenției privind conservarea și 
gestionarea resurselor de cod negru din Marea Bering centrală 

9782/17 

Declarația Comisiei 
Comisia consideră că temeiul juridic material precis oferit de articolul 43 alineatul (2) din TFUE – pe care îl propusese – coroborat cu temeiul juridic 
procedural oferit de articolul 218 alineatul (9) din TFUE este singurul adecvat, întrucât articolul 43 alineatul (2) din TFUE, coroborat cu temeiul juridic 
procedural oferit de articolul 218 alineatul (6) litera (a) din TFUE, este totodată temeiul juridic material al deciziilor Consiliului privind încheierea 
acordurilor internaționale prin care se instituie respectivele organizații regionale de gestionare a pescuitului (ORGP), context în care articolul 218 
alineatul (9) din TFUE poate deveni relevant. 

Prin urmare, Comisia își menține propunerea și nu poate sprijini modificarea Consiliului prin care articolul 43 alineatul (2) coroborat cu articolul 218 
alineatul (9) se înlocuiește, ca temei juridic, cu articolul 43 (fără menționarea alineatului) coroborat cu articolul 218 alineatul (9). 
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Decizia Consiliului de stabilire a poziției care urmează să fie adoptată, în numele Uniunii Europene, în 
cadrul reuniunii părților la Acordul privind pescuitul în sudul Oceanului Indian (SIOFA) și de abrogare 
a Deciziei Consiliului din 25 octombrie 2012 privind stabilirea poziției care urmează să fie adoptată de 
Uniune în cadrul Acordului privind pescuitul în sudul Oceanului Indian (SIOFA) 

9767/17 

Declarația Comisiei 
Comisia consideră că temeiul juridic material precis oferit de articolul 43 alineatul (2) din TFUE – pe care îl propusese – coroborat cu temeiul juridic 
procedural oferit de articolul 218 alineatul (9) din TFUE este singurul adecvat, întrucât articolul 43 alineatul (2) din TFUE, coroborat cu temeiul juridic 
procedural oferit de articolul 218 alineatul (6) litera (a) din TFUE, este totodată temeiul juridic material al deciziilor Consiliului privind încheierea 
acordurilor internaționale prin care se instituie respectivele organizații regionale de gestionare a pescuitului (ORGP), context în care articolul 218 
alineatul (9) din TFUE poate deveni relevant. 

Prin urmare, Comisia își menține propunerea și nu poate sprijini modificarea Consiliului prin care articolul 43 alineatul (2) coroborat cu articolul 218 
alineatul (9) se înlocuiește, ca temei juridic, cu articolul 43 (fără menționarea alineatului) coroborat cu articolul 218 alineatul (9). 

Decizia Consiliului de stabilire a poziției care urmează să fie adoptată, în numele Uniunii Europene, în 
cadrul Organizației regionale de gestionare a pescuitului în Pacificul de Sud (SPRFMO) și de abrogare 
a Deciziei Consiliului din 25 octombrie 2012 privind stabilirea poziției care urmează să fie adoptată de 
Uniune în cadrul Organizației regionale de gestionare a pescuitului în Pacificul de Sud 

9784/17 

Declarația Comisiei 
Comisia consideră că temeiul juridic material precis oferit de articolul 43 alineatul (2) din TFUE – pe care îl propusese – coroborat cu temeiul juridic 
procedural oferit de articolul 218 alineatul (9) din TFUE este singurul adecvat, întrucât articolul 43 alineatul (2) din TFUE, coroborat cu temeiul juridic 
procedural oferit de articolul 218 alineatul (6) litera (a) din TFUE, este totodată temeiul juridic material al deciziilor Consiliului privind încheierea 
acordurilor internaționale prin care se instituie respectivele organizații regionale de gestionare a pescuitului (ORGP), context în care articolul 218 
alineatul (9) din TFUE poate deveni relevant. 

Prin urmare, Comisia își menține propunerea și nu poate sprijini modificarea Consiliului prin care articolul 43 alineatul (2) coroborat cu articolul 218 
alineatul (9) se înlocuiește, ca temei juridic, cu articolul 43 (fără menționarea alineatului) coroborat cu articolul 218 alineatul (9). 
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Decizie a Consiliului de stabilire a poziției care urmează să fie adoptată în numele Uniunii Europene în 
cadrul comitetelor relevante ale Comisiei Economice pentru Europa a Organizației Națiunilor Unite în 
ceea ce privește propunerile de modificare ale Regulamentelor nr. 4, 6, 7, 14, 16, 19, 23, 30, 38, 48, 50, 
51, 54, 55, 77, 80, 83, 87, 91, 98, 106, 112, 113, 119, 123, 129 și 143 ale ONU, două propuneri de 
modificare ale Regulamentelor tehnice mondiale nr. 1 și 15 ale ONU, o propunere de nou Regulament 
al ONU privind procedura de măsurare a emisiilor prin evaporare, reafirmarea a trei liste din Culegerea 
de regulamente tehnice mondiale candidate ale ONU și o decizie prin consens referitoare la utilizarea 
termenului „RTM ONU” 

9798/17 

Decizia (UE) 2017/1190 a Consiliului din 12 iunie 2017 privind poziția care urmează să fie adoptată, în 
numele Uniunii Europene, în cadrul Comitetului GNSS Uniunea Europeană/Elveția instituit prin 
Acordul de cooperare între Uniunea Europeană și statele membre ale acesteia, pe de o parte, și 
Confederația Elvețiană, pe de altă parte, privind programele europene de radionavigație prin satelit, cu 
privire la adoptarea regulamentului său de procedură 
JO L 172, 5.7.2017, p. 1-7  

5448/17 

Decizie a Consiliului privind semnarea, în numele Uniunii Europene, și aplicarea cu titlu provizoriu a 
Acordului dintre Uniunea Europeană și Islanda privind normele suplimentare referitoare la Instrumentul 
de sprijin financiar pentru frontiere externe și vize, în cadrul Fondului pentru securitate internă, pentru 
perioada 2014-2020 

9227/17 

Acord între Uniunea Europeană și Islanda privind normele suplimentare referitoare la Instrumentul de 
sprijin financiar pentru frontiere externe și vize, în cadrul Fondului pentru securitate internă, pentru 
perioada 2014-2020 

9253/17 



 

 

12757/17   CL/scm 13 
 DG F 2B  RO 
 

Decizie a Consiliului de autorizare a începerii negocierilor cu Republica Mali în vederea încheierii unui 
acord privind statutul misiunii PSAC a Uniunii Europene în Mali (EUCAP Sahel Mali), acord care 
înlocuiește acordul sub forma unui schimb de scrisori între Uniunea Europeană și Republica Mali 
privind statutul EUCAP Sahel Mali 

9153/17 

Decizia (PESC) 2017/994 a Consiliului din 12 iunie 2017 de modificare a Deciziei (PESC) 2016/849 
privind măsuri restrictive împotriva Republicii Populare Democrate Coreene 
JO L 149, 13.6.2017, p. 75-84 

7577/17 

Cea de a 3548-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (OCUPAREA FORȚEI DE MUNCĂ, POLITICĂ SOCIALĂ, SĂNĂTATE ȘI 
CONSUMATORI), desfășurată la Luxemburg la 15-16 iunie 2017 

ACTE FĂRĂ CARACTER LEGISLATIV 

ACTUL DOCUMENT/DECLARAȚII 

Concluziile Consiliului intitulate „Către strategii de rentabilizare a muncii”  10452/17 

Concluziile Consiliului privind Raportul special nr. 5/2017 al Curții de Conturi Europene intitulat 
„Șomajul în rândul tinerilor - au reușit politicile UE să schimbe situația? O evaluare a Garanției pentru 
tineret și a Inițiativei privind ocuparea forței de muncă în rândul tinerilor” 

10379/17 

Concluziile Consiliului prin care se urmărește o contribuție la îndeplinirea obiectivului de stopare a 
creșterii supraponderalității și obezității infantile 

10380/17 

Concluziile Consiliului privind încurajarea cooperării voluntare inițiate de statele membre între 
sistemele de sănătate 

10381/17 
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Declarația Germaniei 
Germania salută în mod expres colaborarea voluntară a statelor membre, și în domeniul sănătății, pentru a rezolva probleme pentru care nu pot găsi 
singure soluții și pentru care cooperarea poate duce la soluții mai bune. Germania este deschisă la o astfel de cooperare. 

Germania consideră că proiectul de concluzii ale Consiliului este un document care respectă pe deplin competențele statelor membre și, în special, care 
garantează dreptul acestora de a-și organiza serviciile de sănătate în conformitate cu articolul 168 alineatul (7) din TFUE („Acțiunea Uniunii respectă 
responsabilitățile statelor membre în ceea ce privește definirea politicii lor de sănătate și a îngrijirii medicale.”). Cooperarea între statele membre în 
domeniul sănătății, abordată în concluziile Consiliului, este exclusiv voluntară. 

Germania consideră că concluziile Consiliului sunt un apel adresat statelor membre care ar dori să aibă o cooperare mai strânsă cu alte state membre la 
nivel interguvernamental și din proprie inițiativă. Modalitățile pentru fiecare etapă a cooperării voluntare vor fi răspunderea exclusivă a statelor 
membre, care se organizează pe bază de voluntariat în acest sens. Aceasta înseamnă că, în ceea ce privește structura și conținutul, organizarea, 
coordonarea și punerea în aplicare vor continua să țină de competența partenerilor din cadrul cooperării. Nu va exista o coordonare a activităților la 
nivel mai înalt, în special din partea Comisiei. Acordurile convenite în cadrul acestei cooperări și rezultatele discuțiilor sunt obligatorii numai pentru 
statele membre care și-au unit forțele în acest scop pe bază de voluntariat. Nu va exista nicio implicare a structurilor europene în afara competențelor 
prevăzute de tratatele europene. 

Pentru a permite un schimb de experiență constructiv, forumurile în care statele membre fac schimb de informații în cadrul cooperării voluntare pentru 
scopurile lor ar trebui să fie aceleași forumuri în care se întrunesc experți în domeniile relevante. 

Cu aceste clarificări, Germania își dă acordul pentru concluziile Consiliului. 
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Cea de a 3549-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (AFACERI ECONOMICE ȘI FINANCIARE), desfășurată la Luxemburg la 
16 iunie 2017 

ACTE FĂRĂ CARACTER LEGISLATIV 

ACTUL DOCUMENT/DECLARAȚII 

Concluziile Consiliului privind Codul de conduită (impozitarea întreprinderilor) 10392/17 

Decizia (UE) 2017/1249 a Consiliului din 16 iunie 2017 privind încheierea, în numele Uniunii, a 
Acordului dintre Uniunea Europeană și Regatul Norvegiei privind normele suplimentare referitoare la 
Instrumentul de sprijin financiar pentru frontiere externe și vize, în cadrul Fondului pentru securitate 
internă pentru perioada 2014-2020 
JO L 179, 12.7.2017, p. 1-2 

13710/16 

Decizia (UE) 2017/1191 a Consiliului din 16 iunie 2017 de abrogare a Deciziei 2014/56/UE privind 
existența unui deficit excesiv în Croația 
JO L 172, 5.7.2017, p. 8-9  

10000/17 

Decizia (UE) 2017/1225 a Consiliului din 16 iunie 2017 de abrogare a Deciziei 2010/288/UE privind 
existența unui deficit excesiv în Portugalia 
JO L 174, 7.7.2017, p. 19-21 

10001/17 

Recomandarea Consiliului în vederea corectării abaterii vizibile constatate de la traiectoria de ajustare 
către atingerea obiectivului bugetar pe termen mediu în România 

9999/17 
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Cea de a 3550-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (MEDIU), desfășurată la Luxemburg la 19 iunie 2017 

ACTE FĂRĂ CARACTER LEGISLATIV 

ACTUL DOCUMENT/DECLARAȚII 

Decizia (UE) 2017/1138 a Consiliului din 19 iunie 2017 privind poziția care urmează să fie adoptată, în 
numele Uniunii Europene, la prima reuniune a Conferinței părților la Convenția de la Minamata privind 
mercurul, în ceea ce privește adoptarea conținutului obligatoriu al certificării menționate la articolul 3 
alineatul (12) din Convenție și al orientărilor menționate la articolul 8 alineatele (8) și (9) din Convenție 
JO L 164, 27.6.2017, p. 56-58  

9666/17 

Concluziile Consiliului privind punerea în aplicare a dispozițiilor generale privind protecția datelor 
incluse în capitolul 6 din Decizia 2008/615/JAI a Consiliului 

10473/17 

Concluziile Consiliului privind Planul de acțiune al UE pentru natură, cetățeni și economie 10500/17 
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Cea de a 3551-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (AFACERI EXTERNE), desfășurată la Luxemburg la 19 iunie 2017 

ACTE FĂRĂ CARACTER LEGISLATIV 

ACTUL DOCUMENT/DECLARAȚII 

Concluziile Consiliului privind angajamentul UE față de societatea civilă în ceea ce privește relațiile 
externe 

10279/17 

Concluziile Consiliului privind Strategia UE pentru Asia Centrală 10387/17 

Concluziile Consiliului privind raportul special al Curții de Conturi intitulat „Asistența acordată 
Tunisiei de către UE” 

10189/17 

Concluziile Consiliului privind schimbările climatice după decizia administrației Statelor Unite de a se 
retrage din Acordul de la Paris 

10456/17 

Concluziile Consiliului referitoare la un cadru privind un răspuns diplomatic comun al UE la activitățile 
cibernetice răuvoitoare („Setul de instrumente pentru diplomația cibernetică”) 

10474/17 

Decizia (PESC) 2017/1087 a Consiliului din 19 iunie 2017 de modificare a Deciziei 2014/386/PESC 
privind măsuri restrictive ca răspuns la anexarea ilegală a Crimeei și a Sevastopolului 
JO L 156, 20.6.2017, p. 24-24 

9631/17 

Concluziile Consiliului privind un nou impuls pentru parteneriatul UE-Africa 10454/17 

Concluziile Consiliului privind Maliul și regiunea Sahel 10137/17 

Concluziile Consiliului privind securitatea maritimă globală 10238/17 

Concluziile Consiliului privind raportul intermediar referitor la punerea în aplicare a setului comun de 
propuneri aprobat de miniștrii UE și NATO la 6 decembrie 2016 

10236/17 

Concluziile Consiliului privind acțiunea externă a UE privind combaterea terorismului 10384/17 

Concluziile Consiliului privind Irakul 10197/17 
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Cea de a 3552-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (AFACERI GENERALE), desfășurată la Luxemburg la 20 iunie 2017 

ACTE LEGISLATIVE 

ACTUL DOCUMENTUL REGULĂ DE 
VOT 

VOTURI 

Regulament al Parlamentului European și al Consiliului de modificare a 
Regulamentului (CE) nr. 1683/95 al Consiliului de instituire a unui model 
uniform de viză 

20/17 Majoritate 
calificată 

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre, cu 
următoarele excepții: 
Nu participă: IE, UK 

Declarația Regatului Unit 
Regatul Unit ia act de adoptarea proiectului de regulament al Parlamentului European și al Consiliului de modificare a Regulamentului (CE) 
nr. 1683/1995 al Consiliului de instituire a unui model uniform de viză. Regatul Unit consideră că acest regulament nu constituie un act care se bazează 
pe acquis-ul Schengen pentru Regatul Unit, deoarece acesta modifică un act care a fost adoptat înainte de încorporarea acquis-ului Schengen în dreptul 
Uniunii și care nu a fost menționat drept parte a acquis-ului Schengen. Regatul Unit consideră că, având în vedere că regulamentul intră în domeniul de 
aplicare al părții a treia titlul V din Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, acestuia ar fi trebuit să i se aplice Protocolul (nr. 21) la tratate 
privind poziția Regatului Unit și a Irlandei cu privire la spațiul de libertate, securitate și justiție. 

Regulamentul (UE, Euratom) 2017/1123 al Consiliului din 20 iunie 2017 de 
modificare a Regulamentului (UE, Euratom) nr. 1311/2013 de stabilire a 
cadrului financiar multianual pentru perioada 2014-2020 
JO L 163, 24.6.2017, p. 1-3  

14942/16 Majoritate 
calificată 

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre, cu 
următoarele excepții: 
Abțineri: IT, UK 



 

 

12757/17   CL/scm 19 
 DG F 2B  RO 
 

Declarația Parlamentului European și a Consiliului privind majorările („top-ups”) pentru perioada rămasă din CFM 
În contextul evaluării/revizuirii la jumătatea perioadei a CFM, Parlamentul European și Consiliul au convenit cu privire la majorările propuse de 
Comisie pentru cuantumurile indicate în tabelul de mai jos, care urmează a fi implementate în perioada 2017-2020 (2) în cadrul procedurii bugetare 
anuale, fără a aduce atingere prerogativelor autorității bugetare: 

 Credite de angajament, milioane EUR 

Rubrica 1a  
Orizont 2020 200 
MIE Transport  300 
Erasmus+ 100 
COSME 100 
Wifi4EU* 25 
FEIS* 150 
Total rubrica 1a 875 
  
Rubrica 1b (YEI) 1200** 
  
Rubrica 3 2549 
  
Rubrica 4* 1385 
  
Total rubrici 1a, 1b, 3, 4 6009 

 

* Aceasta nu aduce atingere rezultatului discuțiilor în curs pe marginea proiectelor de propuneri legislative în cadrul rubricilor 1a și 4H44. 
** S-a împărțit pe o perioadă de patru ani (2017-2020). 
Se vor identifica realocări în cuantum total de 945 de milioane EUR în cadrul procedurii bugetare anuale, dintre care 875 de milioane EUR la rubrica 
1a și 70 de milioane EUR la rubrica 4. 
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(2) O parte din majorările globale au fost deja convenite în cadrul procedurii bugetare 2017. Bugetul pentru 2017 include astfel 200 de milioane EUR 
la rubrica 1a și 725 de milioane EUR la rubrica 4. În plus, Parlamentul European și Consiliul au convenit să prevadă 500 de milioane EUR la rubrica 1b 
pentru Inițiativa privind ocuparea forței de muncă în rândul tinerilor pentru 2017, cuantum care urmează să fie finanțat din marja globală pentru 
angajamente și care va fi implementat prin intermediul unui buget rectificativ în 2017. În final, Parlamentul European și Consiliul au invitat, de 
asemenea, Comisia să solicite creditele necesare în cadrul unui buget rectificativ în 2017 pentru a prevedea finanțarea FEDD din bugetul UE de îndată 
ce temeiul juridic va fi adoptat. 

Declarația Parlamentului European și a Consiliului privind evitarea acumulării unui volum excesiv de facturi neplătite 
Parlamentul European și Consiliul invită Comisia să continue monitorizarea îndeaproape a punerii în aplicare a programelor pentru perioada 2014-2020 
pentru a asigura o evoluție ordonată a creditelor de plată, consecventă cu creditele de angajament autorizate. În acest scop, invită Comisia să prezinte în 
timp util, pe toată perioada rămasă a actualului CFM, cifre actualizate privind situația curentă și estimări în ceea ce privește creditele de plată. 
Parlamentul European și Consiliul vor lua orice decizie necesară, în timp util, pentru nevoi justificate în mod corespunzător pentru a preveni 
acumularea unui volum excesiv de facturi neplătite și pentru a asigura că cererile de plată sunt rambursate corespunzător. 

Declarația Parlamentului European și a Consiliului cu privire la plățile pentru instrumente speciale 
Parlamentul European și Consiliul au convenit să adapteze propunerea de modificare a Deciziei (UE) 2015/435 astfel încât să nu aducă în niciun fel 
atingere naturii plăților pentru alte instrumente speciale în general. 

Declarația Parlamentului European și a Consiliului privind o evaluare independentă a rezultatelor obiectivului de reducere progresivă a 
personalului cu 5 % între 2013 și 2017 
Parlamentul European și Consiliul propun efectuarea unei evaluări independente a rezultatelor obiectivului de reducere progresivă a personalului cu 
5 % între 2013 și 2017, care să acopere toate instituțiile, organismele și agențiile, astfel cum s-a convenit în AII din 2013 privind disciplina bugetară, 
cooperarea în chestiuni bugetare și buna gestiune financiară. Pe baza concluziilor evaluării, Parlamentul European și Consiliul invită Comisia să 
prezinte o propunere corespunzătoare de măsuri subsecvente. 
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Declarația Consiliului cu privire la plățile pentru instrumente speciale 
Consiliul propune să se mențină status quo-ul și să nu se stabilească, în contextul prezentei evaluări/revizuiri, o regulă generală și cuprinzătoare în ceea 
ce privește tratarea plăților pentru alte instrumente speciale. În avizul Serviciului juridic al Consiliului s-a afirmat că va rămâne la latitudinea autorității 
bugetare să decidă, de la caz la caz, în ceea ce privește o anumită mobilizare în cauză, dacă câteva sau toate plățile corespunzătoare sunt luate sau nu în 
calcul peste plafoanele CFM. 

Declarație a Comisiei privind consolidarea Inițiativei privind ocuparea forței de muncă în rândul tinerilor și măsuri suplimentare menite să 
contribuie la soluționarea crizei migrației și a unor probleme legate de securitate 
În cazul în care tendința de scădere a șomajului în rândul tinerilor observată începând cu 2013 se va inversa, ar trebui să se ia în considerare majorarea 
fondurilor destinate Inițiativei privind ocuparea forței de muncă în rândul tinerilor peste valoarea de 1,2 miliarde EUR convenită în cadrul 
evaluării/revizuirii la jumătatea perioadei a cadrului financiar multianual (CFM) pentru perioada 2014-2020 prin utilizarea marjelor disponibile în 
cadrul marjei globale pentru angajamente, în conformitate cu articolul 14 din Regulamentul privind CFM. În acest scop, Comisia va întocmi periodic 
rapoarte referitoare la tendințele statistice constatate și va prezenta un proiect de buget rectificativ, dacă va fi necesar. 

Fără a aduce atingere celor de mai sus, ar trebui să fie luate în considerare, ca o chestiune de prioritate, marjele suplimentare disponibile, pentru 
investițiile în tineri în întreaga Europă și pentru măsuri menite să abordeze dimensiunea internă și externă a crizei migrației și a problemelor legate de 
securitate, în cazul în care vor apărea nevoi noi care nu sunt acoperite de finanțarea existentă sau convenită. Comisia va face propuneri în acest sens, 
dacă va fi cazul, ținând seama în același timp de necesitatea de a menține marje suficiente pentru evenimente neprevăzute, precum și de punerea în 
aplicare în bune condiții a programelor deja convenite. 
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Declarația Regatului Unit 
Regatul Unit ia act de acordul la care a ajuns Consiliul European referitor la revizuirea la jumătatea perioadei a cadrului financiar multianual, precum și 
de adoptarea recentă de către UE în formula 27 a liniilor directoare de negociere, a directivelor pentru retragerea Regatului Unit și a documentului de 
poziție cu privire la principiile privind decontul financiar, care afirmă că Regatul Unit ar trebui să fie considerat răspunzător pentru o gamă largă de 
obligații ale UE. 

În urma alegerilor generale din Regatul Unit și a sfârșitului perioadei preelectorale, Regatul Unit își retrage rezerva privind adoptarea de către Consiliu 
a acordului privind evaluarea la jumătatea perioadei. Acest lucru este necesar pentru a sprijini buna guvernanță a bugetului atâta timp cât Regatul Unit 
este membru al UE, recunoscând că revizuirea la jumătatea perioadei va avea în principal un efect asupra bugetului după ce Regatul Unit va părăsi UE. 
Aceasta se face fără a aduce atingere poziției Regatului Unit cu privire la datoriile financiare invocate în cadrul viitoarelor negocieri de retragere și este 
condiționat de înțelegerea clară a faptului că UE în formula 27 nu va utiliza poziția constructivă a Regatului Unit privind evaluarea la jumătatea 
perioadei pentru a suplimenta pretențiile financiare invocate în ceea ce privește datoriile Regatului Unit. 

Regatul Unit are convingerea că alte state membre și instituțiile vor acționa în același mod precum comportamentul de bună-credință al Regatului Unit 
în ceea ce privește facilitarea afacerilor Uniunii aplicabile mai ales după retragerea acestuia, în abordarea lor față de negocierile de retragere aflate în 
curs de desfășurare, precum și în relațiile cu întreprinderile din Regatul Unit și beneficiarii de fonduri UE. Ne așteptăm ca acestea să aplice același sens 
al echității și să conlucreze cu privire la o retragere ordonată. 

Declarația Comisiei 
Comisia salută adoptarea de către Consiliu a revizuirii la jumătatea perioadei a cadrului financiar multianual (CFM) ca urmare a ridicării rezervei 
formulate de Regatul Unit cu privire la adoptarea acordului de către Consiliu. 

Acest lucru nu aduce atingere negocierilor în curs privind retragerea Regatului Unit din Uniune, în conformitate cu articolul 50 din Tratatul privind 
Uniunea Europeană. După cum se afirmă în Principiile esențiale privind decontul financiar prezentate la 12 iunie 2017, atât Uniunea, cât și Regatul 
Unit ar trebui să respecte pe deplin obligațiile financiare rezultate din întreaga perioadă a statutului de membru al Uniunii al Regatului Unit. 
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ACTE FĂRĂ CARACTER LEGISLATIV 

ACTUL DOCUMENT/DECLARAȚII 

Decizia (UE) 2017/1331 a Parlamentului European și a Consiliului din 4 iulie 2017 de modificare a 
Deciziei (UE) 2015/435 privind mobilizarea marjei pentru situații neprevăzute 
JO L 185, 18.7.2017, p. 35-36 

7958/17 

Concluziile Consiliului privind Raportul special nr. 25/2016 al Curții de Conturi Europene intitulat: 
Sistemul de identificare a parcelelor agricole este un instrument util pentru a stabili eligibilitatea 
terenurilor agricole, dar gestionarea sa ar mai putea fi îmbunătățită 

10466/17 

Concluziile Consiliului privind Raportul special nr. 26/2016 al Curții de Conturi Europene intitulat: 
Creșterea eficacității și simplificarea mecanismului de ecocondiționalitate prezintă în continuare unele 
provocări 

10467/17 

Decizia (UE) 2017/1163 a Consiliului din 20 iunie 2017 privind încheierea, în numele Uniunii și al 
statelor membre ale acesteia, a protocolului la Acordul de stabilizare și de asociere dintre Comunitățile 
Europene și statele membre ale acestora, pe de o parte, și Bosnia și Herțegovina, pe de altă parte, pentru 
a se ține seama de aderarea Republicii Croația la Uniunea Europeană 
JO L 170, 1.7.2017, p. 1-2  

13824/16 
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Concluziile Consiliului privind „Un viitor durabil al Europei: răspunsul UE la Agenda 2030 pentru 
dezvoltare durabilă” 

10370/17 

Declarația Franței 
Franța sprijină concluziile Consiliului Uniunii Europene, intitulate „Un viitor durabil al Europei: răspunsul UE la Agenda 2030 pentru dezvoltare 
durabilă”. 

Făcând trimitere la declarația pe care a formulat-o la momentul adoptării Declarației Organizației Națiunilor Unite privind drepturile popoarelor 
indigene din 13 septembrie 2007, Franța ar dori să reamintească faptul că, în conformitate cu principiile constituționale ale indivizibilității Republicii și 
ale unității poporului francez, poporul francez este compus din toți cetățenii francezi, fără a face distincții în funcție de origine, rasă sau religie. În 
conformitate cu principiile menționate mai sus și cu principiul egalității cetățenilor în fața legii, numai poporului francez în ansamblu îi pot fi acordate 
drepturi și Franța nu acordă niciun drept colectiv niciunui grup definit de o comunitate de origine, de cultură, de limbă sau de convingeri. 

Franța își menține angajamentul de a garanta că îndeplinirea obiectivelor de dezvoltare durabilă va fi în beneficiul tuturor cetățenilor, inclusiv al celor 
care aparțin populațiilor indigene, fără discriminare. 

Declarația Luxemburgului, sprijinită de Suedia 
Luxemburgul regretă faptul că concluziile Consiliului privind punerea în aplicare a Agendei 2030, care vor defini răspunsul Uniunii Europene la 
Agenda 2030 a Organizației Națiunilor Unite, nu țin suficient seama de componenta externă a Agendei 2030 în domeniul cooperării pentru dezvoltare, 
în special în ceea ce privește angajamentul nostru de lungă durată de a aloca 0,7 % din venitul național brut asistenței oficiale pentru dezvoltare (AOD) 
și angajamentul nostru de a acorda o importanță deosebită țărilor cel mai puțin dezvoltate, prin alocarea între 0,15 și 0,20 % din AOD pentru acest grup 
de țări care au cea mai mare nevoie de sprijin. 

Luxemburgul recunoaște că există numeroase mijloace financiare și nefinanciare de punere în aplicare a Agendei 2030 și a Agendei de acțiune de la 
Addis Abeba, dar consideră că asistența oficială pentru dezvoltare (AOD) va continua să joace un rol important, în special pentru țările cel mai puțin 
dezvoltate. 

Prin urmare, Luxemburgul regretă faptul că concluziile Consiliului nu se referă în mod precis la angajamentele financiare asumate de Uniunea 
Europeană și de statele sale membre în ceea ce privește AOD în general (0,7 % din VNB) și prioritatea care trebuie acordată țărilor cel mai puțin 
dezvoltate (0,15-0,20 din VNB), după cum se menționează în Agenda 2030 și, în special, obiectivele de dezvoltare durabilă 1 și 17, și în Agenda de 
acțiune de la Addis Abeba, care este o parte integrantă a Agendei 2030. 
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Regulamentul (UE) 2017/1133 al Consiliului din 20 iunie 2017 de modificare a Regulamentului (UE) 
nr. 1388/2013 privind deschiderea și modul de gestionare a unor contingente tarifare autonome ale 
Uniunii pentru anumite produse agricole și industriale 
JO L 164, 27.6.2017, p. 1-5 

9766/17 

Regulamentul (UE) 2017/1134 al Consiliului din 20 iunie 2017 de modificare a Regulamentului (UE) 
nr. 1387/2013 de suspendare a taxelor vamale autonome prevăzute în Tariful vamal comun pentru 
anumite produse agricole și industriale 
JO L 164, 27.6.2017, p. 6-27  

9794/17 

Procedura scrisă încheiată la 23 iunie 2017 

ACTE FĂRĂ CARACTER LEGISLATIV 

ACTUL DOCUMENT/DECLARAȚII 

Decizia de punere în aplicare (PESC) 2017/1127 a Consiliului din 23 iunie 2017 privind punerea în 
aplicare a Deciziei 2010/413/PESC privind adoptarea de măsuri restrictive împotriva Iranului 
JO L 163, 24.6.2017, p. 16-20 

10265/17 

Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2017/1124 al Consiliului din 23 iunie 2017 privind punerea în 
aplicare a Regulamentului (UE) nr. 267/2012 privind măsuri restrictive împotriva Iranului 
JO L 163, 24.6.2017, p. 4-9  

10267/17 
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Cea de a 3554-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (TRANSPORTURI, TELECOMUNICAȚII ȘI ENERGIE), desfășurată la 
Luxemburg la 26 iunie 2017 

ACTE LEGISLATIVE 

ACTUL DOCUMENTUL REGULĂ DE 
VOT 

VOTURI 

Regulamentul (UE) 2017/1369 al Parlamentului European și al Consiliului din 
4 iulie 2017 de stabilire a unui cadru pentru etichetarea energetică și de 
abrogare a Directivei 2010/30/UE (Text cu relevanță pentru SEE ) 
JO L 198, 28.7.2017, p. 1-23 

19/17 Majoritate 
calificată 

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre 

Declarația Parlamentului European, a Consiliului și a Comisiei privind articolele 290 și 291 din TFUE 
Reamintind Acordul interinstituțional din 13 aprilie 2016 privind o mai bună legiferare, în special punctul 26 al acestuia, Parlamentul European, 
Consiliul și Comisia declară că dispozițiile prezentului regulament nu aduc atingere niciunei viitoare poziții a instituțiilor în ceea ce privește aplicarea 
articolelor 290 și 291 din TFUE în alte dosare legislative. 

Declarația Comisiei privind compensațiile financiare pentru consumatori 
Având în vedere eforturile depuse în mod constant pentru a consolida punerea în aplicare a legislației de armonizare a Uniunii privind produsele, 
Comisia, în scopul eliminării potențialelor pierderi financiare de către consumatori din cauza produselor etichetate în mod eronat sau a performanței 
energetice și de mediu inferioare celei indicate pe etichetă, ar trebui să analizeze dacă este posibilă compensarea consumatorilor în caz de 
neconformitate în ceea ce privește clasa energetică indicată pe etichetă. 

Declarația Bulgariei 
Bulgaria consideră că adoptarea Regulamentului Parlamentului European și al Consiliului de stabilire a unui cadru pentru etichetarea în ceea ce privește 
eficiența energetică și de abrogare a Directivei 2010/30/UE nu va fi utilizată ca precedent pentru asigurarea conformității cu noul cadru legislativ în 
cazul reformulării legislației în domeniul produselor, în special a Directivei 2009/125/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 
21 octombrie 2009 de instituire a unui cadru pentru stabilirea cerințelor în materie de proiectare ecologică aplicabile produselor cu impact energetic. 
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Decizia (UE) 2017/1324 a Parlamentului European și a Consiliului din 
4 iulie 2017 privind participarea Uniunii la Parteneriatul în domeniul cercetării 
și inovării în zona mediteraneeană (PRIMA) derulat în comun de mai multe 
state membre 
JO L 185, 18.7.2017, p. 1-15  

18/17 Majoritate 
calificată 

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre, cu 
următoarele excepții: 
Abțineri: UK 

Declarația Comisiei 
privind garanțiile financiare pentru structura de punere în aplicare a PRIMA 
1. În legătură cu inițiativa PRIMA, Regulamentul financiar al UE la articolul 58 alineatul (1) litera (c) punctul (vi) stipulează că Comisia poate 
încredința execuția a bugetului Uniunii unui organism de drept privat investit cu o misiune de serviciu public [structură de punere în aplicare, denumită 
în continuare IS (Implementation Structure)]. Un astfel de organism trebuie să ofere garanții financiare adecvate. 

2. Pentru asigurarea unei bune gestiuni financiare a fondurilor UE, aceste garanții ar trebui să acopere, fără limitare în privința domeniului de aplicare 
sau a sumelor, orice datorie a IS față de Uniune legată de sarcinile de punere în aplicare, astfel cum se prevede în acordul de delegare. Comisia se 
așteaptă în mod normal ca garanții să accepte răspunderea în solidar pentru datoriile IS. 

3. Cu toate acestea, pe baza unei evaluări detaliate a riscurilor, în special dacă rezultatul evaluării ex-ante a pilonilor efectuate pentru IS în conformitate 
cu articolul 61 din Regulamentul financiar este considerat adecvat, ordonatorul de credite al Comisiei responsabil cu PRIMA poate prevedea că: 

• ținând cont de principiul proporționalității, garanțiile financiare solicitate din partea IS pot fi limitate la cuantumul maxim al contribuției Uniunii; 

• în consecință, răspunderea fiecărui garant poate fi proporțională cu cota contribuției sale la PRIMA. 

Garanții pot stabili, în scrisorile lor de declarație cu privire la răspundere, modalitățile prin care intenționează să acopere această răspundere. 
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Declarația Regatului Unit 
Regatul Unit recunoaște importanța inițiativei PRIMA în regiunea euro-mediteraneeană și faptul că tema securității alimentare, pe care se axează în 
prezent PRIMA, este relevantă atât pentru regiunea euro-mediteraneeană, cât și pentru restul lumii. 

Recunoaștem oportunitatea de a dezvolta legături mai bune cu țările participante din regiunea euro-mediteraneeană în domeniul cercetării și inovării, în 
special cu țările din vecinătatea sudică. 

Cu toate acestea, Regatul Unit își exprimă îngrijorarea cu privire la potențialul inițiativei PRIMA de a crea un precedent pentru alocarea de fonduri UE 
pentru cercetare și inovare în funcție de poziția geografică și nu în funcție de excelență. Considerăm că excelența ar trebui să fie principalul criteriu 
pentru alocarea fondurilor Orizont 2020. Prin urmare, Regatul Unit s-a abținut de la această decizie. 

Regulamentul (UE) 2017/1199 al Parlamentului European și al Consiliului din 
4 iulie 2017 de modificare a Regulamentului (UE) nr. 1303/2013 în ceea ce 
privește măsurile specifice menite să furnizeze o asistență suplimentară 
statelor membre afectate de dezastre naturale 
JO L 176, 7.7.2017, p. 1-2  

21/17 Majoritate 
calificată 

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre 
 

ACTE FĂRĂ CARACTER LEGISLATIV 

ACTUL DOCUMENT/DECLARAȚII 

Decizia (UE) 2017/1192 a Consiliului din 26 iunie 2017 privind poziția care urmează să fie adoptată, în 
numele Uniunii Europene, în cadrul Comitetului european pentru elaborarea de standarde privind 
navigația interioară (CESNI) și în cadrul sesiunii plenare a Comisiei Centrale pentru Navigația pe Rin 
(CCNR) în ceea ce privește adoptarea de standarde privind cerințele tehnice pentru navele de navigație 
interioară 
JO L 172, 5.7.2017, p. 10-11  

9750/17 

Concluziile Consiliului privind creșterea albastră 10662/17 
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Concluziile Consiliului privind Raportul special nr. 02/2017 al Curții de Conturi Europene intitulat 
„Negocierea de către Comisie a acordurilor de parteneriat și a programelor din domeniul coeziunii pentru 
perioada 2014-2020: cheltuielile sunt direcționate într-o măsură mai mare către prioritățile Strategiei Europa 
2020, dar sunt instituite mecanisme din ce în ce mai complexe pentru măsurarea performanței” 

10614/17 

Decizia (UE) 2017/1173 a Consiliului din 26 iunie 2017 privind poziția care urmează să fie adoptată, în 
numele Uniunii Europene, în cadrul Comitetului mixt al SEE referitor la modificarea Protocolului 31 la 
Acordul privind SEE în ceea ce privește cooperarea în domenii specifice în afara celor patru libertăți 
(Linia bugetară 04 03 01 03) 
JO L 170, 1.7.2017, p. 89-91 

10310/17 

Concluziile Consiliului cu privire la Cel de al doilea raport privind progresele înregistrate referitor la 
Planul de acțiune pentru nutriție 

10679/17 

Procedura scrisă încheiată la 28 iunie 2017 

ACTE FĂRĂ CARACTER LEGISLATIV 

ACTUL DOCUMENT/DECLARAȚII 

Decizia (PESC) 2017/1148 a Consiliului din 28 iunie 2017 de modificare a Deciziei 2014/512/PESC 
privind măsuri restrictive având în vedere acțiunile Rusiei de destabilizare a situației în Ucraina 
JO L 166, 29.6.2017, p. 35-35 

10436/17 

Procedurile scrise încheiate la 30 iunie 2017 

ACTE FĂRĂ CARACTER LEGISLATIV 

ACTUL DOCUMENT/DECLARAȚII 

Poziția Uniunii Europene în vederea celei de a douăsprezecea reuniuni a Consiliului de asociere 10594/17 

Decizia de punere în aplicare (UE) 2017/1226 a Consiliului din 30 iunie 2017 de modificare a Deciziei 
de punere în aplicare (UE) 2016/544 privind aprobarea programului de ajustare macroeconomică pentru 
Grecia (2015/1411) 
JO L 174, 7.7.2017, p. 22-26 

10074/17 
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